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Bilaterálny fond na národnej úrovni pre rok 2014 / Bilateral Fund at National Level for 2014
	Národný kontaktný bod

Úrad vlády Slovenskej republiky

odbor grantov EHP a Nórska

Oddelenie strategických činností

Námestie slobody 1

813 70 Bratislava,

Slovenská republika


	National Focal Point

Office of Government of the Slovak Republic

EEA and Norway Grants Dept.

Strategic Action unit

Námestie slobody 1

813 70 Bratislava, Slovak Republic


	V prípade otázok kontaktujte /  

In case of questions please contact bilateralnyfond@vlada.gov.sk 
alebo / or 

+421 2 57295 576

	Žiadateľ / Applicant: 

	Kód opatrenia / Measurement code:                       FORMDROPDOWN 
                                    (vyberte možnosť / choose the option)

	Tematický komponent / Thematic component:     FORMDROPDOWN 
                         (vyberte možnosť / choose the option)    


Pokyny pre vyplnenie žiadosti o príspevok / Instruction for completing the Grant Application:
1) Žiadosť o príspevok je rozdelená na dve základné časti – časť I. (vypĺňa žiadateľ – strany 2 - 10) a časť II. (vypĺňa NKB a Bilaterálna komisia) / The Grant Application is divided into two basic parts – part I. (to be filled by applicant – page 2 - 10) and part II. (to be filled by NFP and Bilateral Commission).
2) Povinné časti spoločné pre všetky aktivity sú označené zelenou značkou ● / Obligatory parts common to all activities are marked by green label ●
3) Voliteľné časti spoločné pre všetky aktivity sú označené hnedou značkou ● / Optional parts common to all activities are marked by brown label  ●
4) Povinné časti relevantné len pre niektoré aktivity sú označené červenou značkou ● s uvedením typu oprávnenej aktivity / 
Obligatory parts relevant for concrete activities are marked by red label ● with specification of type of eligible activity.
5) MODRÉ polia vypĺňa slovenský žiadateľ v slovenskom aj anglickom jazyku / BLUE fields have to be filled out by Slovak applicant in both Slovak and English.
6) Rozsah údajov v žiadosti o príspevok je na samotnom rozhodnutí žiadateľa a NKB pripúšťa rozdielny rozsah poskytnutých údajov v závislosti od typu aktivity (napr. stručnejší popis pri realizácií aktivity „účasť na podujatí“). / The scope of data listed in the Grant Application is determined by applicant´s decision and NFP accepts the difference within the range of provided data depending on type of activity (e.g. briefer description within implementation of activity „participation at event“).
7) Ak je nevyhnutné prekročiť rozsah ktoréhokoľvek údajového poľa, použite vlastnú prílohu s odvolávkou na pole/ If it is necessary to exceed the scope of the data field, use your own attachment with reference to the field.

	ČASŤ I / PART I - Žiadosť o príspevok / Grant application 

	

	● 1. Typ oprávnenej aktivity/ Type of elligible activity                                                              (vyberte možnosť / choose the option)


	 FORMDROPDOWN 



	● 2. Názov bilaterálnej aktivity / Bilateral Activity Title

	2.1 Plný názov / Full name 



	2.2 Krátky pracovný názov / Short working name




	● 3. Informácie o žiadateľovi / Information about the applicant

	3.1 Plný právoplatný názov / Full legal name 


	3.2 Identifikačné číslo organizácie (IČO) / Organisation ID number



	3.3 Adresa sídla/ Address 


	3.4 PSČ / Postal code


	3.5 Mesto / City


	3.6 Štát / Country

Slovenská republika / Slovak Republic

	3.7 Telefón / Telephone


	3.8 Email


	3.9 Webstránka / Website



	3.10 Kontaktná osoba / Contact person


	3.11 Email na kontaktnú osobu / Contact person email


	3.12 Mobilné telefónne číslo/Mobile phone number



	3.13 Bankové spojenie - IBAN / Bank account - IBAN:


	3.14 Kód banky / Bank code / SWIFT:



	3.15 Právna forma organizácie / Legal Form of the organisation



	3.16 Ako ste sa dozvedeli o dostupnosti grantu? / How did you learn about the availability of the grant?          (vyberte možnosť / choose the option)
 FORMDROPDOWN 
                Iné/Others: 

	3.17 Stručný opis žiadateľa / Brief description of applicant





	 3.18 Popis relevantných aktivít a skúseností žiadateľa, ktoré zrealizoval v danej oblasti min. 1 rok pred predložením tejto žiadosti o príspevok. / Description of relevant activities, experiences of applicant which have been carried out in relevant thematic area within period min. 1 year before submission of Grant Application.




	4. Informácie o partneroch / Information about the partners

	● 4.1 Partner 1 -  s finančnou účasťou / Financial Participation:  FORMDROPDOWN 
                                                        (vyberte možnosť / choose the option)

	4.1.1 Plný právoplatný názov / Full legal name 

	4.1.2 Identifikačné číslo organizácie (IČO) / Organisation ID number


	4.1.3 Adresa / Address

	4.1.4 PSČ / Postal code


	4.1.5 Mesto / City


	4.1.6 Štát / Country



	4.1.7 Telefón / Telephone

	4.1.8 Email


	4.1.9 Webstránka / Website



	4.1.10 Kontaktná osoba / Contact person

	4.1.11 Email na kontaktnú osobu / Contact person email


	4.1.12 Mobilné telefónne číslo/Mobile phone number 


	4.1.13 Bankové spojenie - IBAN / Bank account - IBAN:


	4.1.14 Kód banky / Bank code / SWIFT:



	4.1.15 Druh inštitúcie / Type of organisation                                                                                                                            (vyberte možnosť / choose the option)
 FORMDROPDOWN 


	4.1.16 Právna forma organizácie / Legal Form of the organisation: 




	4.1.17 Stručný opis partnera 1 / Brief description of partner 1:



	4.1.18 Popis relevantných aktivít a skúseností partnera, ktoré zrealizoval v danej oblasti min. 1 rok pred predložením tejto žiadosti o príspevok. / Description of relevant activities, experiences of partner which have been carried out in relevant thematic area within period min. 1 year before submission of Grant Application.                               (len v prípade partnera s finančnou účasťou / only for partners with financial participation)




	● 4.2 Partner 2 – bez finančnej účasti / Without financial participation 

	4.2.1 Plný právoplatný názov / Full legal name 

	4.2.2 Identifikačné číslo organizácie (IČO) / Organisation ID number 

	4.2.3 Adresa / Address

	4.2.4 PSČ / Postal code


	4.2.5 Mesto / City


	4.2.6 Štát / Country



	4.2.7 Telefón / Telephone

	4.2.8 Email


	4.2.9 Webstránka / Website



	4.2.10 Kontaktná osoba / Contact person

	4.2.11 Email na kontaktnú osobu / Contact person email


	4.2.12 Mobilné telefónne číslo/Mobile phone number 


	4.2.13 Druh inštitúcie / Type of organisation                                                                                                                             (vyberte možnosť / choose the option)
 FORMDROPDOWN 


	

	4.2.14 Právna forma organizácie / Legal Form of the organisation: 




	4.2.15 Stručný opis partnera 2 / Brief description of partner 2:




	● 4.3 Partner 3 – bez finančnej účasti / Without financial participation 

	4.3.1 Plný právoplatný názov / Full legal name 

	4.3.2 Identifikačné číslo organizácie (IČO) / Organisation ID number 

	4.3.3 Adresa / Address

	4.3.4 PSČ / Postal code


	4.3.5 Mesto / City


	4.3.6 Štát / Country



	4.3.7 Telefón / Telephone
	4.3.8 Email
	4.3.9 Webstránka / Website

	
	
	

	4.3.10 Kontaktná osoba / Contact person

	4.3.11 Email na kontaktnú osobu / Contact person email


	4.3.12 Mobilné telefónne číslo/Mobile phone number 


	4.3.13 Druh inštitúcie / Type of organisation                                                                                                                            (vyberte možnosť / choose the option)
 FORMDROPDOWN 


	4.3.14 Právna forma organizácie / Legal Form of the organisation: 




	4.3.15 Stručný opis partnera 2 / Brief description of partner 2:




	● 5. Návrh realizácie aktivity / Activity Proposal 

	5.1 Miesto realizácie aktivity / Location of activity implementation:  FORMDROPDOWN 
  FORMDROPDOWN 
          (vyberte možnosť / choose the option)

	5.2 Dátum (obdobie) realizácie aktivity / Date, period of activity implementation: 

	5.3 Časový priebeh navrhovej aktivity / Schedule of proposed activity                                                                             (označte  / tick the box)
 FORMCHECKBOX 
 Začiatok realizácie / Start of activity implementation : 
 FORMCHECKBOX 
 Ukončenie realizácie (predpokladaný dátum) / Finalisation of activity implementation (expected exact date): 
Komentár / Comment:




	● 5.4 Popis navrhovanej bilaterálnej aktivity / Description of the proposed bilateral activity
Detailne popíšte navrhovanú bilaterálnu aktivitu / Descripe the bilateral activity in detail.




	● 5.5 Cieľ bilaterálnej aktivity / Objective of activity
Vyberte a popíšte jeden cieľ aktivity v kontexte posilnenia bilaterálnych vzťahov a vyšpecifikujte vzťah realizácie aktivity smerom k posilneniu bilaterálnych vzťahov. Ako navrhovaná aktivita prispeje k dosiahnutiu cieľov v konkrétnej oblasti? Zároveň zhodnoďte a detailne popíšte prínos a pridanú hodnotu realizácie aktivity v danej tematickej oblasti (komponentu). / Choose and describe one objective of the activity in the context of strengthening bilateral relations and specify the relationship of the activity towards strengthening bilateral relations. How will the proposed activity contribute to achieving the goal in the specific topic? At the same time describe in detail contribution and target value of activity implementation in particular thematic area (component).

	5.5.1 Výber preddefinovaného cieľa / Choose predefined objective                                                                            (označte jedno pole / tick one box)
 FORMCHECKBOX 
 Rozvoj a posilňovanie existujúcich bilaterálnych vzťahov medzi Slovenskou republikou a prispievateľskými štátmi / 
      To develop and strengthen existing bilateral relations between Slovak Republic and donor states                                                             
 FORMCHECKBOX 
 Vytvorenie nových väzieb a možností pre bilaterálnu spoluprácu s ohľadom na trvalú udržateľnosť spolupráce/ 
      To create new ties and opportunities for cooperation with regard to sustainable cooperation;
 FORMCHECKBOX 
 Podpora bilaterálnej dimenzie implementácie grantov EHP a Nórska / 
      To promote the bilateral dimension of the implementation of the EEA and Norway Grants.                                                                                       
Popis / Description:




	● 5.6 Skupiny výsledkov /  Groups of results                                                                                                           (vyberte možnosť / choose the option)
Vyberte jednu skupinu výsledkov a vysvetlite príspevok k danej oblasti, viac informácií je uvedených v Guideline for Strenghtened bilateral Relations, s. 6 – 7. V časti 5.6.1 stanovte min. jeden indikátor  a priraďte zodpovedajúcu hodnotu v časti 5.6.2 a 5.6.3. Príklady indikátorov pre jednotlivé skupiny výsledkov sú uvedené nižšie./ Choose one group of results and explain the contribution to the particular types of results, for more information see Guideline for Strenghtened bilateral relations, p. 6-7 ). In part 5.7.1 name at least one indicator  and assign a respectvive value in part  5.6.2.and 5.6.3. Examples of result indicators are shown below.

	 FORMDROPDOWN 
 /  FORMDROPDOWN 


	


	5.6.1 Názov indikátora  / Indicator - Result 





	5.6.2 Počiatočná hodnota / Initial Value




	5.6.3 Cieľová hodnota / Target Value






	Príklady indikátorov výsledku / Examples of bilateral results indicators

	Skupina výsledkov / Group of results
	Názov indikátora - výsledok / Indicator - Result
	Indikátor/ Indicator

	1.Rozšírenie spolupráce / Extend of cooperation
	Partnerská dohoda uzavretá / Partnership Agreement signed
	Počet / Number

	
	Počet žien zapojených do implementácie aktivity / Number of women involved to activity implementation
	Počet / Number

	
	Počet mužov zapojených do implementácie aktivity / Number of men involved to activity implementation
	Počet / Number

	
	Počet expertov zapojených do implementácie aktivity / Number of involved experts
	Počet / Number

	2. Zdieľané výsledky / Shared results
	Nové politiky, diskusie, pravidlá vypracované ako výsledok bilaterálnej spolupráce / New policies, laws and regulations adapted, as a result of bilateral cooperation
	Počet / Number

	
	Spoločné vydané články publikovaných v národných / medzinárodných periodikách / Joint arcitles published in a national or international periodicals / magazines
	Počet / Number

	
	Nové technológie, postupy, koncepcie ako výsledok transferu znalostí partnera / žiadateľa / New Technologies /practises/concepts as a result of transfer of knowledge
	Počet / Number

	
	Spoločné publikácie / štúdie / zborníky ako výsledok bilaterálnej spolupráce / Joint publications / textbooks as results of bilateral cooperation
	Počet / Number

	3. Lepšie znalosti / vedomosti a vzájomné porozumenie / Knowledge and mutual understanding
	Počet článkov publikovaných v jednej krajine o druhej krajine / Number of articles published in one country about the other country
	Počet / Number

	
	Zlepšená informovanosť cieľových skupín o oboch krajinách / Improved information capacity of target groups about both countries
	Prieskum / Enquiry

	
	Zlepšenie poznatkov o grantov EHP a Nórska / Improved knowledges about the EEA and Norway Grants
	Prieskum / Enquiry

	4. Širšie bilaterálne efekty / Wider effects
	Odborné / vedecké / kultúrne siete vytvorené / Proffesional / Scientistic / Cultural networks established
	Počet / Number

	
	Spoločné iniciatívy v relevantnej oblasti / Joint initiatives in relevant area
	Počet / Number


	● 5.7 Dodatočné výstupy aktivity nad rámec povinných výstupov podľa prílohy č. 3 Oznámenia / 
      Additional outcomes of the activity beyond the predefined outcomes stated in Annex No. 3 of the Announcement
V prípade potreby stanovte a popíšte dodatočný (dodatočné) výstup (výstupy) realizácie aktivity (nad rámec povinných výstupov podľa Prílohy č. 3 Oznámenia /  If neccessary set and describe additional expected outcome (s) of the activity (beyond the predefined outcomes in Annex 3 of the Announcement.


	Popis / Description:





	● 5.8 Popis cieľových skupín / Description of target groups 
Len v prípade realizácie aktivity „Organizácia podujatia“. / Only in case of implementation activity „Organisation of event“.

	



	● 5.9 Stručný plán publicity / Short publicity plan 
Len v prípade realizácie aktivity „Organizácia podujatia“. / Only in case of implementation activity „Organisation of event“.
Plán publicity musí byť vytvorený s cieľom zabezpečenia zvyšovania povedomia o aktivite so zameraním na propagáciu bilaterálnej aktivity, spolupráce s médiami atď. / A Publicity Plan is required to be prepared with the aim of raising awareness of the activity with focus on presentation of bilateral activity, dealing with media etc.

	



	● 5.10 Horizontálne ciele / Horizontal Objectives                                                                                                                 (označte  / tick the box)
Vyberte aspoň jeden horizontálny cieľ a stručne popíšte spôsob naplnenia tohto cieľa / 
Choose at least one horizontal objective and briefly describe how to to achieve this objective.

	 FORMCHECKBOX 
 Boj proti prejavom nenávisti a extrémizmu / Fight against hate speech and extremism
 FORMCHECKBOX 
 Boj proti homofóbii / Fight against homophobia
 FORMCHECKBOX 
 Boj proti rasizmu a xenofóbii / Fight against racism and xenophobia
 FORMCHECKBOX 
 Boj proti násiliu páchanom na ženách / deťoch / Fight against violence against women / children
 FORMCHECKBOX 
 Podpora kultúrneho dialógu medzi sociálnymi a etnickými skupinami / Support of cultural dialogue between social and ethnic groups
 FORMCHECKBOX 
 Podpora multikulturálneho porozumenia / Support of multicultural / intercultural understanding

 FORMCHECKBOX 
 Podpora sociálnej inklúzie s výnimočným ohľadom na rómsku menšinu / Support of social inclusion with significant respect on Roma inclusion
 FORMCHECKBOX 
 Podpora trvaloudržateľného rozvoja / Support of sustainable development
 FORMCHECKBOX 
 Podpora vedomostnej spoločnosti / Support of knowledge society
 FORMCHECKBOX 
 Podpora tolerancie a znášanlivosti / Support of tolerance 
Popis / Description:





	● 6. Predpokladané náklady / Estimated costs 

	Celkové oprávnené  náklady/ Total Eligible Costs

	Spolu / Total (EUR)

	
	

	Suma výdavkov realizovaných žiadateľom / Amount of expenditures implemented by Applicant: 
	

	Suma výdavkov realizovaných partnerom s finančnou účasťou / Amount of expenditures implemented by Partner with financial participation:
	

	Rozpis výdavkov / Expenditures breakdown – strana 1 / page 1

	Typ oprávneného výdavku relevantného pre danú aktivitu podľa prílohy č. 1 Usmernenia / Type of eligible expense relevant for particular bilateral activity according to Attachment 4 of the Announcement
	Jednotka / Unit
	Jednotková cena (EUR) / Unit price (EUR)
	Počet jednotiek / Number of units
	Špecifikácia / Specification *
	Spôsob obstarania položky / 

Sub-item procurement
	Poznámky - odôvodnenie / Notes - explanations*
	Suma / Amount
(EUR)
	Realizuje / Implement

	1.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	2.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	3.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	4.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	5.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	6.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	7.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	8.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	9.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	10.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	11.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	12.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	13.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	14.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	15.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	16.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 



	Rozpis výdavkov / Expenditures breakdown – strana 2 / page 2

	Typ oprávneného výdavku relevantného pre danú aktivitu podľa prílohy č. 1 Usmernenia / Type of eligible expense relevant for particular bilateral activity according to Attachment 4 of the Announcement
	Jednotka / Unit
	Jednotková cena (EUR) / Unit price (EUR)
	Počet jednotiek / Number of units
	Špecifikácia / Specification *
	Spôsob obstarania položky / 

Sub-item procurement
	Poznámky - odôvodnenie / Notes - explanations*
	Suma / Amount
(EUR)
	Realizuje / Implement

	17.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	18.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	19.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	20.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	21.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	22.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	23.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	24.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	25.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	26.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	27.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	28.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	29.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 


	30.
	
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	
	 FORMDROPDOWN 

	
	
	 FORMDROPDOWN 



	● 7. Prílohy / Attachments

	Príloha / Attachment
	Status
	Stručný popis / Brief description 

	Výpis z registra organizácií - žiadateľ/ Statement of the organisation register certifying the legal status of applicant
	Povinná príloha / 

Mandatory attachment
	

	Výpis z registra organizácií – partner 1/ Statement of the organisation certifying the legal status of partner 1
	Povinná príloha v prípade partnera s fin. účasťou/ 

Mandatory attachment in the case of partner with financial participation
	

	Prehľad, popis a zhodnotenie očakávaní do budúcnosti po ukončení realizácie aktivity s dôrazom na ďalší / pokračujúci rozvoj bilaterálnej spolupráce  /  The list, description and analysis of expectations for future after finalisation of activity implementation with emphasis to further / ongoing development of bilateral cooperation
	Povinná príloha / 

Mandatory attachment
	

	Návrh partnerskej dohody
	Ak je relevantné / If applicable
	

	Program  
	Ak je relevantné / If applicable
	

	Pozvánka / Invitation
	Ak je relevantné / If applicable
	

	Popis postupov VO / Public procurement procedures description
	Ak je relevantné / If applicable
	

	Iné: / Other: 
	 FORMDROPDOWN 

	

	Iné: / Other: 
	 FORMDROPDOWN 

	

	Iné: / Other: 
	 FORMDROPDOWN 

	

	
	
	

	8. Vyhlásenia, dátum a podpis / Statements, date and signature

	Podpisom tejto žiadosti o príspevok:

a) vyhlasujem, že som oprávnený podpísať tento dokument a potvrdzujem, že informácie obsiahnuté v tomto dokumente sú správne;
b) vyhlasujem , že všetky informácie uvedené v žiadosti vrátane príloh sú úplné a pravdivé;

c) v prípade, ak bude žiadosť o príspevok schválená a bude akceptované Rozhodnutie NKB o schválení žiadosti o prípevok, zaväzujem sa realizovať aktivity v súlade s Oznámením o otvorení bilaterálneho fondu na národnej úrovni pre rok 2014, žiadosťou o príspevok a Rozhodnutím NKB o schválení žiadosti o príspevok;

d) vyhlasujem , že sú mi známe všetky podmienky poskytovania finančných prostriedkov z bilaterálneho fondu a zaväzujem sa ich plniť;

e) sa zaväzujem vrátiť všetky neoprávnene  vyplatené platby podľa príslušných predpisov; 

f) súhlasím s používaním a šírením mojich osobných údajov uvedených v žiadosti a jej prílohách pre potreby spracovania mojej žiadosti o príspevok v zmysle zákona č. 428/2002 Z.z. z 3. júla 2002 o ochrane osobných údajov a dávam súhlas na ich poskytovanie tretím osobám podľa ust. § 9 ods. 2  zákona č. 428/2002 Z.z.;

g) súhlasím s tým, že údaje uvedené v žiadosti môžu byť využívané na štatistické účely a na účely monitorovania, reportovania a evaluácie;

h) vyhlasujem, že som si vedomý svojej právnej a / alebo trestnej zodpovednosti a povinnosti vrátiť pridelené finančné prostriedky pri uvedení nesprávnych / zavádzajúcich údajov alebo pri nedodržaní podmienok financovania.

i) Čestne vyhlasujem, že právnická osoba, ktorú zastupujem nemá daňové nedoplatky;
j) Čestne vyhlasujem, že právnická osoba, ktorú zastupujem  nie je v reštrukturalizácii a nebol proti nej zamietnutý návrh na vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku, alebo vedené konkurzné konanie;
k) Čestne vyhlasujem, že voči právnickej osobe, ktorú zastupujem, nie je vedený výkon rozhodnutia;
l) Čestne vyhlasujem, že právnická osoba, ktorú zastupujem neporušuje zákaz nelegálnej práce a nelegálneho zamestnávania podľa osobitného predpisu;
m) Čestne vyhlasujem, že právnická osoba, ktorú zastupujem nemá evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, sociálne poistenie a príspevkov na starobné dôchodkové sporenie.
By the signature of this Grant Application:

a) I hereby declare, that I am eligible to sign this document and I declare that the information in this document are correct;

b) I hereby declare, that all information provided in the application together with attachments are complete and accurate;

c) In case the Grant Application is approved Decision of the NFP on the approval of the Grant Application will be accepted, I am obliged  to implement the activity in accordance with the Announcement on the opening of the Bilateral Fund at National Level, Grant Application and with the Decision of the NFP on the approval of the Grant Application;
d) I hereby declare that I am aware of all conditions related to the grant provision and I am obliged to comply with them;

e) I am obliged to return all unlawfuly disbursed payments in accordance with relevant legislation;

f) I agree with the dissemination and use of my personal data submitted in the application and its attachments for the purpose of proccessing my application for the grant regulated by the Act No. 428/2002 Coll.  from 3. July 2002 on the privacy of personal data and permission for their use to the third party in accordance to § 9 Section 2 Act No. 428/2002 Coll.;
g) I agree that the data specified in the application can be used for statistical purposes and for monitoring, reporting and evaluation;

h) I am aware of my legal and/ or criminal liability and the obligation to repay the funds allocated after providing false/ misleading information to comply with conditions of funding. 

i) I hereby declare, that legal entity which I represent has no tax deficiency;

j) I hereby declare, that legal entity which I represent is not the subject of bankruptcy proceedings, the restructuring proceeding and the petition for bankruptcy against it has not been dismissed due to lack of assets;
k) I hereby declare, that against the legal entity which I represent there is no writ of execution;
l) I hereby declare, that legal entity which I represent did not breach the prohibition of illegal work and illegal employment under special regulations,

m) I hereby declare, that legal entity which I represent are no outstanding liabilities in the payment on health insurance, social insurance contributions and pension insurance.


	Miesto a dátum / Place and date:
	Meno a podpis štatutárneho zástupcu / Name and signature of Statutory representative:

	
	


ČASŤ II / PART II

Hodnotenie žiadosti o príspevok / Assessment of the Grant Application
KROK 1 / STEP 1: Úvodné posúdenie NKB / Initial assessment by NFP
	1. Súhrnná informácia / Summary information

	1.1 Overenie formálnych kritérií/ Verification of formal criteria

	1.
	Bola žiadosť o príspevok doručená v oprávnenom období ? / Has the Grant Application been submitted in relevant period?
	 FORMDROPDOWN 


	2.
	Bola žiadosť doručená elektronicky na adresu  bilateralnyfond@vlada.gov.sk ? / Has the Application been submitted by email on bilateralnyfond@vlada.gov.sk?
	 FORMDROPDOWN 


	3.
	Bol formulár žiadosti o príspevok doručený v relevantnom formáte? / Has the Grant Application form been submitted in relevant format? 
	 FORMDROPDOWN 


	4.
	Je v žiadosti uvedený partner z donorského štátu s finančnou a / alebo nefinančnou účasťou? / Is in the Grant Application listed partner from donor state with financial participation and / or without financial participation 
	 FORMDROPDOWN 


	5.
	Bol predložený výpis z registra organizácií osvedčujúci právnu formu žiadateľa? / Has the statement from the organisation register certifying the legal status of applicant been submitted ?
	 FORMDROPDOWN 


	6.
	Bol predložený výpis z registra organizácií osvedčujúci právnu formu partnera s finančnou účasťou? Has the statement from the organisation register certifying the legal status of partner with financial participation been submitted?
	 FORMDROPDOWN 


	7.
	Žiadateľ spĺňa oprávnenosť z formálneho hľadiska / Applicant meets formal elegibility critera.
	 FORMDROPDOWN 


	8.
	Partner s finančnou účasťou spĺňa oprávnenosť z formálneho hľadiska / Partner with financial participation meets formal eligibility criteria
	 FORMDROPDOWN 


	9.
	Bola predložená povinná príloha „Prehľad, popis a zhodnotenie očakávaní do budúcnosti po ukončení realizácie aktivity s dôrazom na ďalší/pokračujúci rozvoj bilaterálnej spolupráce“? Has the mandatory attachment „The list, description and analysis of expectations for future after finalisation of activity implementation with emphasis to further / ongoing development of bilateral cooperation“ been submitted?
	 FORMDROPDOWN 


	10.
	Predložil žiadateľ v rámci oznámenia len jednu žiadosť o príspevok? / Has the  Applicant submitted only one Grant Application within the announcement?
	 FORMDROPDOWN 


	Textový komentár / Comment:



	Žiadosť o príspevok splnila formálne kritériá, ak všetky body sú označené „ÁNO / YES“. Výnimku tvoria body 6., 8., ktoré môžu byť označené „N/A“ v prípade realizácie aktivity bez partnera s finančnou účasťou. V prípade, že niektorý z bodov je označený „NIE / NO“, žiadosť o príspevok bude zamietnutá v rámci úvodného hodnotenia.

The Grant Application met all formal criteria if all points are marked as „ÁNO / YES“. The exception are only point 6., 8. which can be marked "N/A" in case of activity implementation without partner with financial participation. In case that any point is marked as „NIE / NO“, Grant Application will be rejected within initial assessment

	

	1.2 Overenie vecných kritérií/ Verification of substantive criteria

	
	Overenie vecnej oprávnenosti žiadateľa / partnera / Applicant´s eligibility verification
	

	1.
	Boli preukázané dostatočne potrebné skúsenosti žiadateľa v pôsobení v oblasti za obdobie min. 1 rok? / 

Have been sufficiently demonstrated experiences of the Applicant within the relevant thematic areaat least 1 year?
	 FORMDROPDOWN 


	2.
	Boli preukázané dostatočne potrebné skúsenosti partnera s finančnou účasťou v pôsobení v oblasti za obdobie min. 1 rok? / 

Have been sufficiently demonstrated experiences  of the partner with financial participation within the relevant thematic area at least 1 year?
	 FORMDROPDOWN 


	
	Vyplnenie žiadosti o príspevok / Grant application completness
	

	3.
	Je žiadosť o príspevok náležite podpísaná/ Grant Application has been duly signed
	 FORMDROPDOWN 


	4.
	Žiadateľ vyplnil všetky relevantné údajové polia a predložil všetky prílohy uvedené v časti I., bod 7 - Prílohy? /
Applicant has filled out all relevant fields and submitted all relevant attachments listed in Part I., point 7 - Attachments?
	 FORMDROPDOWN 


	5.
	Návrh je jasne štruktúrovaný, jednotlivé časti aktivity sú vzájomne previazané a logicky naplánované/ Proposal is clearly structured, respective parts of the activity are interconnected and logically planned
	 FORMDROPDOWN 


	6.
	Celkový súlad uvedených údajov/ The overall data compliance
	 FORMDROPDOWN 


	
	Oprávnenosť realizácie aktivity / Eligibility of Activity Implementation
	

	7.
	Oprávnenosť aktivity / Activity eligibility
	 FORMDROPDOWN 


	8.
	Oprávnené obdobie / Eligible period
	 FORMDROPDOWN 


	9.
	Je aktivita plánovaná na realizáciu v rámci oprávneného územia ? / Is the activity planned for implementation within eligible area? 
	 FORMDROPDOWN 


	10.
	Jasný príspevok k posilneniu bilaterálnych vzťahov / Clear contribution to strenghtening bilateral relations
	 FORMDROPDOWN 


	11.
	Prínos v tematickej oblasti / Contribution to the thematic area
	 FORMDROPDOWN 


	12.
	Sú aktivita, cieľe, výstupy, skupiny výsledkov náležite popísané? / Are activity, objectives, outomes, groups of results correctly  and  properly described?
	 FORMDROPDOWN 


	13.
	Návrh aktivity jasne podporuje cieľ / Activity proposal clearly supports the objective
	 FORMDROPDOWN 


	14.
	Časové rozvrhnutie je reálne a efektívne/ Time planning is feasible and effective
	 FORMDROPDOWN 


	
	Rozpočet / Budget
	

	15.
	Súlad výšky výdavkov s limitmi stanovenými oznámením/ The expenses amount  compliance with announcement
	 FORMDROPDOWN 


	16.
	Oprávnenosť indikovaných výdavkov/ Indicated Expenses Eligibility 
	 FORMDROPDOWN 


	Textový komentár / Comment:



	V priebehu vecného posudzovania žiadosti o príspevok môže NKB vyzvať žiadateľa na doplnenie dokumentov, vysvetlenia a informácie nevyhnutné k úvodnému posúdeniu splnenie vecných kritérií. Žiadosť o príspevok splnila vecné kritériá v rámci úvodného hodnotenia, ak sú všetky body označené „ÁNO / YES“, žiadosť bude odporučená na hodnotenie bilaterálnou komisiou. V prípade označenia štyroch a viac odpovedí „NIE / NO“,  NKB v rámci úvodného hodnotenia navrhne bilaterálnej komisii žiadosť o príspevok zamietnuť / During the process of initial substantive assessment may the NFP ask for additional documentation, explanation or information necessary to initial assessment of fulfilment of substantive eligibility criteria. The Grant Applicantion fulfil all substantive criteria within initial assessment if all points are marked as „ÁNO / YES“ and Grant Application will be recommended to further assessment within Bilateral Commission. In case of mark four and more point as „NIE / NO“  NFP will  propose Billateral Commission to reject the Grant Apllication.


	

	1.3 Finačné krytie/ Financial coverage

	1.
	Dostatok prostriedkov vo fonde / Available fund amount
	 FORMDROPDOWN 


	2.
	Žiadosť zaradená do rezervného zoznamu / Grant Application added to reserve list
	 FORMDROPDOWN 


	Textový komentár / Comment:



	V prípade odpovede v bode 1 „Nie / No“ bude žiadosť o príspevok pozastavená a zaradená do rezervného zoznamu.

In case the answer in point 1 is „Nie / No“  the Grant Application will be suspended and added to reserve list.


	3. Limity a finančné údaje / Limits and financial data – (vypĺňa sa len v prípade odpovedí „NIE/NO“ v časti 1.2, bod 15 a 16 / to be filled only in               

                                                                                                                                                         case of  answer „NIE/NO“ in part 1.2, point 15 and 16)                                                                                                                                                                    

	3.1 Zníženie očakávanej sumy celkom / Reduction of expected amount total: 


	3.2 Popíšte dôvody zníženia / Describe the reasons for reduction:


	V konkrétnej položke / 

Within specific part:


	Zníženie sumy o / Amount reduction
	Spolu / Total

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	Spolu / Total eligible expected costs
	

	3.4 Komentár / Comment:




	4. Predbežné stanovisko (výsledok úvodného hodnotenia) / Preliminary statement (result of initial assessment)

	 FORMCHECKBOX 
 Odporučenie na ďalšie hodnotenie bilaterálnej komisii / Recommnedation to further assessment within Bilateral Commission
       SÚHLAS / CONSENT 

	 FORMCHECKBOX 
 Návrh na zamietnutie žiadosti bilaterálnou komisiou / Recommnedation to reject the Grant Application within Bilateral Commission

       NESÚHLAS / DISSENSION

	 FORMCHECKBOX 
 Zamietnutie (formálne kritériá) / Rejection (formal criteria)
	Dôvody / Reasons: 

	 FORMCHECKBOX 
 Pozastavenie / Suspension
	Dôvody / Reasons: 

	Prostriedky zarezervované dňa / Funds reserved on: 
	

	Dátum postúpenia žiadosti o príspevok bilaterálnej komisii / Date of submission of the GA to the Bilateral commission
	

	Komentár / Comment:




	5. Dátum a podpis / Date and signature

	Miesto a dátum / Place and date
	Meno a podpis / Name and signature

	
	


KROK2 / STEP 2: Posúdenie žiadosti bilaterálnou komisiou / Assessment by Bilateral Commission 
1. Vyjadrenie / Statement –  FORMDROPDOWN 
 
	1.1 Overenie / Verification
	
	

	Overenie vecnej oprávnenosti partnera s finančnou účasťou / Verification of partner with financial participation
	
	

	Partnerom s finančnou účasťou je relevantná inštitúcia z vecného hľadiska / The partner with financial participation is a suitable institution
	 FORMDROPDOWN 


	Popis a zdôvodnenie žiadosti o príspevok / Description and justification of Grant Application
	Počet bodov / Number of points
	 Bodové hodnoty / Values

	Návrh aktivity jednoznačne podporuje posilňovanie bilaterálnych vzťahov, zodpovedá cieľu stanovenému v žiadosti o príspevok a je preukázaná udržateľnosť bilaterálnej spolupráce do budúcnosti / Activity proposal clearly supports the strenghtening of bilateral relations and is in compliance to objective stated in the Grant Application and sustainability of bilateral cooperation in future is proved.
	
	0-40

	Návrh je jasne štruktúrovaný, jednotlivé časti aktivity sú vzájomne previazané a logicky naplánované a predpokladá sa naplnenie výstupov a výsledkov/ Proposal is clearly structured, respecitive parts of activity are interconnected and logically planned and achievement of outcomes and results is expected
	
	0-10

	Ako reflektuje navrhovaná aktivita stanovené horizontálne ciele./ How the proposed activity reflects the chosen horizontal objectives? 
	
	0-5

	Časové rozvrhnutie je reálne a efektívne/ Time planning is feasible and effective
	
	0-5

	Rozpočet a limity / Budget and limits
	
	

	Návrh rozpočtu zodpovedá navrhnutej aktivite / The proposed budget is in compliance with the proposed activity
	
	0-10

	Prínos v tematickej oblasti / Contribution to the thematic area (component)
	
	

	Navrhovaná aktivita predstavuje v danej oblasti prínos v tematickej oblasti (komponentu) / 
The proposed activity is a contribution in the thematic area (component). 
	
	0-30

	Počet bodov (Number of points)
	
	0-100

	Žiadosť o príspevok je odporučená ak dosiahne min. 75 bodov a odpoveď na otázku v bode 1.1 je „áno“

The Grant Application is recommended if has achieved minimum 75 points and aswer on question in part 1.1 is „yes“

	1.2 Stanovisko / Statement

	 FORMCHECKBOX 
 Žiadosť o príspevok odporučená na schválenie v rámci záverečného hodnotenia / GA recommended for approval within Final Assessment

	 FORMCHECKBOX 
  Žiadosť o príspevok neodporučená na schválenie v rámci záverečného hodnotenia / GA not recommended for approval within Final Assessment

	1.3 Odôvodnenie stanoviska / Justification of the decision



	1.4 Dátum a podpis / Date and signature

	Miesto a dátum / Place and date                                                           



	Meno a podpis / Name and signature




KROK 3 / STEP 3: Záverečné posúdenie NKB / Final assessment by NFP
	Záver hodnotenia bilaterálnej komisie / Conclusion of the by Bilateral Commission

	Stanoviská: / Statements:
	Žiadosť o príspevok odporučená na schválenie v rámci záverečného hodnotenia / GA recommended for approval within Final Assessment
	Žiadosť o príspevok neodporučená na schválenie v rámci záverečného hodnotenia / GA not recommended for approval within Final Assessment
	Žiadosť o príspevok vrátená na úvodné posúdenie / GA returned on initial assessment

	Veľvyslanectvo NK na Slovensku / Royal Norwegian Embassy in Bratislava
	 FORMDROPDOWN 

	 FORMDROPDOWN 

	 FORMDROPDOWN 


	Ministerstvo zahraničných vecí a európskych záležitostí SR / Ministry of Foreign and European Affairs
	 FORMDROPDOWN 

	 FORMDROPDOWN 

	 FORMDROPDOWN 


	Úrad vlády SR – Národný kontaktný bod / Office of the Government of the SR – National Focal Point
	 FORMDROPDOWN 

	 FORMDROPDOWN 

	 FORMDROPDOWN 


	Záver: 
	

	Komentár / Comment:




	Rozhodnutie NKB/ Decision of NFP

	 FORMCHECKBOX 
 Schválenie / Approval
	Schválená suma spolu / Total approved amount:
	

	 FORMCHECKBOX 
 Schválenie v zníženej sume / Approval in reduced amount
	Schválená suma spolu / Total approved amount:
	

	 FORMCHECKBOX 
 Zamietnutie / Rejection
	

	Odôvodnenie / Justification:




	Dátum a podpis / Date and signature

	Miesto a dátum / Place and date
	Meno a podpis / Name and signature

	
	



	Akceptácia Rozhodnutia / Acceptation of Decision

	Bolo rozhodnutie zaslané žiadateľovi? Was the Decision sent to Applicant?
	 FORMDROPDOWN 

	Dátum / Date
	

	Akceptoval žiadateľ rozhodnutie? Was the Desicion accepted by the Applicant?
	 FORMDROPDOWN 


	Dátum doručenia akceptácie / Date of acceptation delivery
	

	Bola dodržaná lehota na doručenie akceptácie? Was the deadline for acceptation delivery fulfilled?
	 FORMDROPDOWN 


	Je rezervácia prostriedkov potvrdená? Is the fund reservation confirmed?
	 FORMDROPDOWN 


	Je rezervácia prostriedkov zrušená? Is the fund reservation cancelled?
	 FORMDROPDOWN 


	Komentár / Comment:




	Dátum a podpis / Date and signature

	Miesto a dátum / Place and date
	Meno a podpis / Name and signature
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